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SZERKESZTOSEG és KIADÓHIVATALELŐFIZETÉSI DÍJ Kiadó és laptuiajdonos
Egész evre 5 korona. 

Egyes szám ara 10 filler. IQ. Scheppel Gyula. Kossuth-utca 24-ik szám. 
Kéziratok nem adatnak "vissza.

Pünkösd.
Rózsaobntó Pünkösd napján 
Még a szív is máskép' dobban, 
Újra éled aki vénül.
S bár a hajfürt közt zord tél ül, 
Az alvó láng lei-fel lobban.

Langy furalom selymes szárnyán 
Tova száll a virágillat,
Kél nyomában csalfa érzet,
Lüktet a szív, mely nem vérzett. 
Melyből remény el nem illant.

Víg zene szól szana-szerte, 
Mulatoznak az emberek.
Elült a gond, bú, baj bánat 
Ifjú, vén él a mának,
Bolond az, ki ma kesereg.

Esztendőben úgy is egyszer 
Esik piros Pünkösd napja,
S bizony ki sem biztos abban, 
Mi rejtőzik a holnapban,
Okos hát, ki táncát rakja.

Legyen is ma vig mindenki, 
Senki kedvét köny ne szegje, 
Úgyis ha a dal már elszállt, 
Visszatódul minden, mi fájt, — 
Ez a végzet sorja, rendje.

Mert hiába semmik vagyunk, 
Bár, ma virág, dal, fény bódit, 
Holnapután, ünnep múltán 
Egymással elbánunk kurtán 
S testvér, testvért fejbe kólint.

Fogjunk kezet hát e napon,
Mikor köztünk a Szentlélek;
Legyünk eggyek, hogy azután 
Emberhez illően, bután 
Egymás szivén üssünk léket.

Sz n.

jtíárkus Sánflor
Kitűnő zamatu homoki borok 1

borkereskedő ajánlja tokaji gyógyborát. literenként 70 krajcarer 
Erdélyi pecsenye borait direkt a termelőtől. Mólt. gróf Apponyi 
Sándor lengyel! szőllősgazdaságának termékeit, a kisbéri allami- 
ménes borok terméseit. Vérszegényeknek Porter sör, Károly István 

— főherceg serfőződéjéből, 1 palack 25 krajcár. =
liter 30 krajcárért, 5 literenként házhoz szállítva.
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íapunk olvasóinak boldog ünnepet kívánunk.

DEBRECENI SUjdOGO.
Nagy a forróság, nincs eső. Nél­

külözzük az Isten áldását. Biztosan azért, 
mert Pincés nagytiszteletii ur igy szokott 
köszönni: áldás! Pedig sokkal jobban áll 
a nagytiszteletü urnák, egy más köszö­
nése :

— Kötél a nyakába!
Végh Gyula közhírré teszi, hogy 

22-én a nagyerdőn katonai céllövészet 
lesz, tehát óvakodni tessék. Milyen ked­
ves. A civilek meg nyakra-főbe lőhetnek.

A debreceni vaskereskedő ifjúság 
„Vasas juniá'is“-t rendezenek a Dobosban.
Vérszegény leányoknak és asszonyok­
nak melegen ajánljuk ide el menni, mert 
a tánc is vért csinál.

Jablouovszky rovartani igazgató oda nyilatkozott, hogy 
a sáskairtást akkor kezdi meg, ha a sáska — megmoccan. 
No akkor már kezdheti is. Judtunkkal a sáska — öt kilo­
métert moccan egyszerre.

Kerülő utón vesszük a hirt, hogy a Homokkertben 
Patay Jóska bankettet rendezett. Az Ízletes menu két fo­
gásból állott, u. m. híg tojás keményen és pattogatott ten­
geri volt Hokedlivel.

A cirkuszból megszökött — egy elefánt valamelyik 
este. Ha az elefántidomitó kisasszony szökött volna meg, 
azon nem csodálkoznánk. Annak minden órában akadna 
szöktetője.

Fülöp Juliánnát még sem bocsátották szabadon. Be 
van zárva, s hogy kieresszék, az — ki van zárva.

Népünnepélyt rendez a nőegylet május 26-án. A nép­
mulatság legélvezetesebb számai lesznek a kerékpárverseny, 
a zsákfutás és a versenyivás. A kerékpárversenyben részt 
vesznek Péter Gábor, Jobbágy János, Brisa Gyula és Szen­
tesi János; a zsákfutásban Áron Miksa, Luntzer Emésztés 
Tőkés Zsolt; a versenyivásban a Szeretet-, Kossuth-, Polgári-, 
Törik-szakad-, Bujdosó kuruc-asztaltársaságok és a finánc- 
kuglizó championjai.

Várady Sándor dr. is pályázott a királyi ügyészi 
állásra. A legvénebb rinoceroszok és vízilovak is pirulnak 
e hallatlan eset hallatára. No de a darabontok úgyis a 
vastagbőrüek osztályába tartoztak mindenkor.

Rákóczi fejedelem arcképét megfesteti a vármegye. 
A labancoknak kár igy ékeskedni kuruc-tollakkal.

Megnyílt a „Tarka színpad“ a Bika-kertjében. A leg­
jobban tetszett Jukito Toro, aki addig lő a menyecskére, 
mig a ruha le nem hull róla. Dussy Angela bezzeg nem 
engedne magára lövetni igy.

Holtzmann Smüle gyümölcskereskedő fizetésképtelen 
lett. A cég tartozásai rengetegek; a termények, ha hitele na­
gyobb lett volna, a csődvagvon ellenben rothadt almákból áll 
csupán. A fizetésképtelen oly érzékenyen sújtotta a Pásti­
közi zsibogó — bakót.

Fülöp Juliánná, a tudós bába azzal kecsegteti Mile 
Palit, hogy elhajtja a kövérségét.

Tiz népiskolát építtet a város a tanyákon. Végre nem­
csak a jószágtenyésztéssel, hanem az emberneveléssel is 
kezdenek törődni. Eddig a tanyákon úgy nőtt fel a gyermek 
is, mint a jószág.

Villamos-szinház lesz egész nyáron át a Nagyerdőn. 
Csak az ottani portenger el ne temesse.

TTgocsa és Jásznagyku úszol nők vármegyék a debre­
ceni egyetem mellett foglaltak állást. Hát Debrecen város 
mikor foglal állást mellette ?

Csütörtökön tartotta közgyűlését a finánc-kuglizó. Ez 
alkalommal sok bábut ütöttek, végre azonban a bor is 
leütötte a lábáról az ifjabb championokat.

Artézi kutat furat a Pallagon a földmivelési kor­
mány. Kár, mert a gazdászok úgy sem isznak vizet:

Anyósom emlékkönyvébe.
Tartsa meg az Isten sokáig a mamát.
Adjon jó mamámnak erőt. egészséget;
Mindenik falatja váljon Önben vérré,
Ne ismerjen soha hosszas betegséget.

Olyan legyen arca, mint a. pipacsvirág, 
Hordjon télen,-nyáron legfinomabb kelmét. 
Hízzék meg kövérre, kiváltkép tokában,
Hogy holtig ne tudja forgatni a nyelvét.

Szerető veje: Slppantő.

Megérkeztek az uj csendőrök.
Már intézkedtek is.

— Saját tudósítónktól. —
Pár nap óta Debrecen főutcáján 

deli egyenruhás, szép szál legények 
járnak-kelnek kardot csörtetve. Ezek 
az uj csendőrök. Nagy megnyug­
vással kell a csendőrszaporitás elé 
néznünk, mert hiába, a rendőrségünk, 
leszámítva Végit Gyulát, igen gyönge. 
Mások ám a csendőrök. Pár napja, 
hogy itt vannak s már is kezdik 
kiismerni a helyzetet. Szóval már 
intézkednek is. íme egy részlet:

Uj csendőr (A Kossuth-utcán): Kérem csak, álljon meg! 
Megszólított: Hodj én álljok meg ?
Uj csendőr: Igen, igen.
Megszólított: És tholajdonosképpen miért álljok 

én meg ?
Uj csendőr: Hogy hívják az urat?
Megszólított: Nem thodja? — Áron Afiksa vadjok.— 

A vén Áron thodja.
Uj csendőr: Hát osztán van-i az út nak — vadászati 

engedélye ? — mi ?
Megszólított: Vadászatos engedély ?
Uj csendőr: Na igen, mert úgy látom, hogy az ur — 

snefre vadászik.

Nem rossz.
Bíró: És miből keletkezett magok között a verekedés? 
— Az örök békéről vitatkoztunk biró ur.

FENYŐ SÁNDOR
ajánlja dúsan felszerelt raktárát férfi- és gyermek­
kalapok, fehérnemüek, úti bőröndök stb.. valamint 
===== gácsi és angol divatszövetekben. -......... -
j'tabkj kalap különlegességek egyedüli raKtára.

mogiyk!r0ebiL biztosító és megóvóintézet
Lamprecht-palota. Téli bundanemüult, női gallérok, szőnyegek, kármán 
tyuk stb. kedvező feltételek mellett molvkár elleni megóvás végett 
= elfogadtatnak. Tisztelettel: VÉGH GYULA, szűcs mester. =

Jzuia.tka, Alajos virágkereskedése Debrecen, Piac-utca 59. sz. 
Kertészeti telep Miklós-utca végén, Posta-kert 37.
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slfÄk MENTZE
Vadász és Grosz

áruházában 
Debrecen, Kossuth-u, 4,

Nagyvárad, Szilágyi Dezsö-u. 6. sz.
Villamos erőre berendezett

Mis Iff Sr a,§
Ajánlják elsőrangú gyártmányú kocsijaikat, melyek 
állandóan raktáron vannak. Használt kocsikat becse­
rélünk, esetleg megveszünk. Vidéki szives meghívásra 
kimegyünk. Árjegyzék kívánatra ingyen és bérmentve.

Telefon az eg-ész vidékre : 445.O O O O O O O O O O O O

ílnnnrrán ÓC ^nmnccu céghez Debrecen, Kistemplomhazár me«- 
UUIIUgall CO OUIIIUddy érkeztek a tavaszi divat gyönyörű újdon­
ságai. Zsolnai és^ brassói szövetek. Angol és francia divatkelmék. 
Blúz selymek. Napernyők. Övék. Menyasszonyi kelengye. Kész 
fehérnemű. — Óriási szőnyegraktár.

Gondolatok.
Aki szivét őszintén kitárja, annak 

a pénztára rendesen üres.

A szeretet könnyek igaz gyöngyök 
azok számára, akik eme könnyeket 
megértik és átérzik.

Ha a nők halhatatlanok volnának, 
nem ismernénk többé utolsó szerelmet.

A házasság olyan kártyajáték 
amelynél a szerencse mit sem ér, ha 
nincs az embernek jó partnere.

j-iuszárosan.
— S gondol-e reátn néha főhadnagy ur ?
— Bizony Isten. Nagysád az egyedüli — civil gon­

dolatom.

Idős Bugyi Sándor
hazaírkezett Japánybul.

Megírkeztünk, — ez a 
beszíd. Mán hogy csak 
ippeg magányosan gyűl­
tem meg a debrecenyi 
nagyindóházho’, mer a 
szoptatós sógorom testit 
japányi főd szijja, — akit 
teccenek is mán tudni. — 
mer’ hogy t'rtísíre is attam 
vöt a födi nípeknek annak 
idejibe. De hászen nyug­
tassa nteg a’ én egy igaz 
Istenem a szegíny sógort.

Ríszembül minden tekin- 
téjbe a körnvíkibe vótam.
Hogy oszt meg hott, hát 
bijon annak ű az oka, mer 
utósó tugásig mindítig 
azon regnátam neki, hogy 

köpjél be sógor kéccer 
ntgyir, — meglásd hogy 
magadho’ gyüsz. Nem állt 
néki, hát oszt meg hótt. fiát oszt meg hótt. fiát oszt’ kija a én jó 
istenem tehet rula, hogy meg hótt ? — Na de osztán vöt itthon ricsaj,
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mikor tegnap este befordultam a pitarajtón Sári ippeg tengerit patto­
gatott, osztán ippeg a becsületes fertájával nízett rám. — Szerbusz 
Sári! —- mondok, itthon vónék. Keimet! a ? aszongya. — Tán
bijon más valakit vártál, egyenki a feki mondok. - Hát nem kűdött 
kend pizt aszongya, peig aszonta kend mikor elgőzösödött, hogy 
szíp summa pízt kűd kend. Hászén ha nem attak — mondok. Meg 
oszt tudod-i úgy vedd aztat — mondok, hogy akibe belefogtam 
Japányba, a ritka szíp üzlet, csak hát várni kell a oínz után, tudod.

Hátha mind halva születik aszongya, akkor mehet kend zabot 
hegyezni — aszongya. Na ojat meg mán ne ugass — mondok.
Hát született néked egy is felemás állapotba ? — mondok. Hát oszt 
sok lesz ? — aszongya. Hát meglehetősen — mondok, mer csak 
akit Nikodémija jegyzísbe vett, csak a tizenegy vöt. — Mijaz a Niko- 
démija ? aszongya. - Lu ? aszongya. — Ojan lu, mint te - 
mondok. — Hát kend akkor asszonnyal lakott ott — aszongya. - 
Hát bijon nem is firficseléddel mondok. Ríni kezdett, mig oszt’ bal 
hőnyikkel ki nem ábrándétottam. Ne ríjj itt — mondok, ikább 
kötyföjj össze ekis pergelt tiszta levest, mer disztóul éhes vagyok. 
Aut oszt Natáliját vettem elő. Máj’ ki butt a büribül, mikor meglátott. 
— Hun járt ídes ? — aszongya. Japányországba szípsíges kis 
jányom — mondok, oszt akkurát csókoltam rajta, hogy majd utána 
szakát t a félkípe, mer hogy szeretem is eztet a petty gyereket lílekbül. 
ítélt adott oszt Sári. Valami fajin száraz tiszta levest recscsentett össze 
hirtelenibe. Hát Marci hun van? mondok. — Csak Marcit haggya 
el kend aszongya. — Tán meg hótt a köjök ? mondok — Ikább 
meg hótt vóna, — aszongya, oszt ujfent ríni kezdett. — Na níz/e 
meg az ember mondok, hát ugass hát, hogy mi van véle ? — Ur 
akar lenni aszongya. — Ur akar lenni ? A bijon, — aszongya. Most 
is oda van, — aszongya — izélni. — Hát ne izéjj hát — mondok, — hanem 
izéjj hát hogy mit izéi az a köjök. — Kolonyba jár táncolni - aszongya, 
oszt mán idátig hét pengőt táncolt el. Hát oszt hun van az a 
kolony ? mondok. Negyedik ház ide — aszongya. — Hocci a 
botot mondok. Mentem oszt. Hát ippeg ott séta-fikáit a köjök egy 
szivargváros jánnyal a csepegő alatt, oszt nékem szemem szám elállt, 
mikor hallom a jántul, hogy aszongya Marcinak: Hát osztán tud ön 
Bugyi ur bosztonizni? — Hát mán hogy a jó Istenbe ne tudna - 
mondok, mikor tud - mondok, azzal oszt úgy vígig hajítottam a 
fattvun, hogy még nyekkent is bele. Haza zavartam azut. Csak ippeg 
a tánctanitó urat löktem kípen kéccer, mer aszonta, hogy: Kikirem 
magamnak az ijen eljárást. — Hát én oszt kiattam neki. Hát bijon 
nem is tudom én mi lesz ebbüi a világbul teccenek tudni. Utóvigre 
mán asse tuggya a’ ember, hogy ki a tekintetes asszony kírem, mikor 
még a Feidmanék cseléggye is sárga cipőbe jár.

Hová siet Ön? Mit akar Ön?
Bajuszpedrőt venni? Használjon Ön barátom 

kizárólag „Czivis“ bajuszpedrőt. Nem töri, puhává 
teszi a bajuszt.

Tisztelettel
Dr. Magoss György, Baik Szilágyi Imre,

Hamar László.

A nevelés.
N. tanár előkelő hölgy társaságban dicsekszik, hogy másfél 

éves kis lánya első személyben beszél saját magáról, nem pedig 
harmadik személyben, mint a gyermekek rendesen szoktak.

Ez beigazolandó előhívja kis leányát:
— Annusba, mond csak, ki bujt ma reggel anyuka mellé 

az ágyba ?
— Apuka bujt — hangzik a váratlan válasz.

Szenzációs válóper A debreceni törvényszék előtt a múl 
napokban egy rendkívül érdekes válópert tárgyaltak. Egy, alig nehány 
hónapos, bájos, fiatal asszony indított válópert férje ellen, akit kü­
lönben rajongóau szeretett, de nem tudta neki megbocsájtani egy 
lie nem váltott Ígéretét és ez annyira elkeserítette, hogy ügyvédje 
utján férje ellen beadatta a válókeresetet. A szerelmes házastársak 
közötti viszálykodás ezúttal is a pénzhiányból származott. A fiatal 
férj ugyanis egy boldog pillanatban megígérte hitvesének, hogy egy 
gyönyörű gyémánt ékszer garnitúrával fogja meglepni. Mindent 
elkövetett, hogy Ígéretét beváltsa, de nem tudta a szükséges pénzt 
előteremteni, mert a gyémántok 7 - 8 száz koronába kerültek volna. 
A tárgyaláson a férj ügyvédjének szerencsés ötlete támadt. Eszébe 
jutott, hogy a már csak rövid ideig városunkban időző Gyémánt 
Társaságnál néhány koronáért bevásárolhat annyi gyönyörű ékszert, 
hogy azzal kibékítheti a duzzogó feleséget. A tárgyalást el is halasz­
tották. a férj pedig rohant a Gyémánt Társaság Piac-utca 46. szánni 
házban levő üzletébe, ahol egy-egy koronáért vásárolt olyan pompás 
ékszer darabot, amelyek a fiatal asszonyt annyira boldoggá és meg­
elégedetté tették, hogy nyomban visszavonta a válópert. — A bolt- 
helviség kiadó.



KARIKÁS. 20 szám.

Mii Vari VPlnVn pír parókákat és maszkirozást
JILIUVGU. V GlUJx.Uu.ix szakszerűen, végzek, úgy helyben mint vi-

(SIeÍS't r™; Dianiska Ágoston volt színházi fodrász 
Debrecen, Petőfi-tér 3

Micike,
virágárus leány csintalankodása

Csak az öreg uraktól mentsen 
meg az Isten. Órákig válogatnak a 
virágaim között. Szagolgatják, tapo­
gatják, s utóvégre — nem vásárol­
nak. Jól mondják azt, hogy a fér­
fiak ötvenen túl csak — tapogatnak.

Debrecenben szaporították a 
csendőrséget. Magam is — érzem 
már.

Csodálatos, hogy a nős férfiak 
rendesen a — bimbóm után kap­
kodnak.

Fúlánkok innen-onnan.
Nagyszalonta.

Az aratási munkás mozgalomra tekintettel is megerő­
sítették a csendőrséget, de csak — négy emberrel. Hát 
ez is jobb, mint semmi, — bólingattak az özvegy asszonyok

Mezőtúr.
Múlt szerdán volt a madárnap. Az iskolás fiuk élénk 

érdeklődéssel kisérték a madarakat. Igen sok jó madár volt 
köztök, kik jobb szerettek volna a fa tetején lenni, mint a 
fa alatt.

Berettyóújfalu.
Véres kardpárbaj színhelye volt vasárnap este a 

„Korona" kávéház egyik terme, hol Jezerniczky Dénes fő­
szolgabíró és Petrovszky Kálmán számvevő állottak egy­
mással szemben. A felek -Volt nekem egy göndörszőrii 
kis cicám“ cimű dal felett kaptak hajba. Felek a sikertelen 
békéltetési kísérlet után kétszer csaptak össze — a Korona 
bájos Lujzájával pezsgő poharat.

Miskolc.
A vakok egyletének megalakulása a Tarnay alispánt 

újabb eszme keresztül vitelére ösztönözte. Legközelebb a 
siket-némák egyletét fogja nyélbe ütni, hova is beiratkoz­
ható minden 55 évet betöltött — anyós.

Karcag.
Szentesi Tóth Kálmán polgármester — nyilatkozott. 

Ez is ritkaságszámba megyen. Minek is nem született ő 
anyósnak. Jobb anyós lenne, mint — polgái mester.

JT.-Szoboszló.
Lengyel Imre követeli az ingyenes népoktatást —- 

azonnal. Valóban erőszakos ember. Olyan, mint az egyszeri 
bakakáplár, ki először bemutatkozott Zsuzsinak s aztán igy 
szólt: De én nem várok ám holnapig.

Szafmár.
Körültekintő városi tanácsunk arra jött rá, hogy a 

szatmári tehenek közt kevés az apa állat. Ezen ügy tár­
gyalásakor majd nem minden tanácsnokot — melancholia 
fogott el. Azt mondják, a polgármester még — sirt is. Hej, 
őszirózsa, fehér őszi rózsa...

Munkács.
Denenfeld József ügyvéd tiz éves találkozóra hívja 

fel iskolatársait. Hej, be sok lesz köztük olyan iskolatárs, 
ki szeretne még novitius lenni a — szerelem iskolájában.

M.-Sziget.
Városunk most a mulatságok központja. Minden napra 

esik kettő-három. Lesz is annyi váltó óvatolás őszre, hogy 
— kisegítő közjegyzőre lesz szükség.

Nagykároly.
Dr. Falussv Árpád főispán Érendréden volt és Nagy 

Pistánál ebédeft. Pista barátunk kitűnő konyhája meg is 
látszott a főispánon. Szinte rokásodott.

Ungvár.
Lassan halad a színházépítés ügye. a vízvezeték is 

még a holdban van. Szóval a nagy forróságnak itt is meg 
van a rendes következménye: tunyák lettek az emberek. De 
csak a nagy fejüek.

j-tajdunánás.
Berencsy Jancsi dr. „Hajdúnánási Újság“ címen heti­

lapot alapított. A társadalmi békét akarja megvalósítani és 
e célra átengedte a nagyközönség számára a „Nyilt-tér“ 
rovatot. Nem is lesz az üres soha.

jdajduböszörmény.
Nagyban készül a város népe a Bocskay-szobor lelep­

lezési ünnepére. Még az istállókat vendégszobákká alakít­
ják át az élelmes gazdák. Csak aztán szénával ne kínálják 
a vendégeket.

Csokaj.
Az árvíz szerencsésen eltakarodott. A gazdák sok kárt 

szenvedtek; kenyérre való búza olyan kevés lesz, hogy 
kénytelenek lesznek a „Karikás“ olvasói — kalácsot enni-

6unár és J-tájfejü
— Mir emeli meg só­

gorom a kalapját a város ko­
csija előtt, mégha — üres is?

— Sógorom nem ért 
ahhó, láccik.

— Pógári kötelessígünk 
tugygya sógorom kalapot 
emelni minden nimű — vá­
rosi intézmény előtt.

— Soványitó kúrára fog­
tam magamat sógorom.

— Tán’ biz dilétázik só­
gorom ?

— A fekibe, sógorom. Ezut rendesen járok fel a 
közgyülísbe.

ELADÖ SZÖLŰ és NYABALÖ
a BOCSKAY-LIGET legszebb fekvésű helyén a vasúti megálló­
hely közvetlen közelében, remek kilátással úgy a szőlőtelepre, mint 
Hadházra, egy teljesen jókarban tartott 3 parcella termő szőlő, körül 
lugasolva, jó ivó vizű kuttal. Szoba, konyha, kamara, veranda és 
pince. Az épület előtti tér szépen parkírozva és nemes gyümölcs­
fákkal beültetve. Teljes szoba- és konyha-berendezéssel, szüreti 
edényekkel, gépekkel együtt eladó. Értekezhetni: LÁSZLÓ IMRE 

tulajdonossal, D E B R E C E N, városi nyomda.

Lezter József fényképészeti, festészeti és fényképnagvitási 
műterme Piac-utca 44. Állandó kiállítása műterem kapu bejáratánál.

\ X
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FestékkirályhozNeumann Gyula
festék-kereskedése a

Debrecen, Hatvan-utca 5-ik szám. — Telefon" 205.

Szabó Lajos Fiai céghez Debrecen naponta érkeznek 
újdonságok női divatcikkekben.

: Óriási választék. -

Az már más.
— De kérlek Eliz, alig ismerkedtél meg Gubó úrral 

s már is haragban vagytok ?
— Kérlek, csak limonádéval ittunk per tut.

Paraszt őszinteség.

— Ha olyan nagy orrom vóna, mint az urnák, nem 
cserélnék a ni met császárral.

— Nü ? miért-e nem ?
— Akkor én vónék az ur a faluba, nem a — plébános

Szabolcsmegyei gyöngénszúrók.
Vay Gábor és a félhivatalosa gyökeresen 

akarják megreformálni a vármegyét. Eltörlik a 
(kiérdemtilt) vének tanácsának a vétójogát — 
ha tudják.

Mikecz Dezső a megyegvülésen való sze­
replésével nincs megelégedve. Hát bizony 
könnyebb is volt akkor iinnepeltetésben része­
sülni, amikor a darabontok szidalmazását zúgó 
tapssal és harsogó éljenzéssel honorálták.

Borbély Sándort szívesen sajnáljuk. —
Táblabiróvá lépett elő, ami a szabolcsi tapasz­
talatok szerint: garádics a nyugdíjba vonuláshoz.

Nyíregyháza és Kisvárda versenyre kelt és egy napon 
tartott vásárt. Kisült azonban, hogy mind a kettő a rövi- 
debbet húzta.

Gáván takarékpénztárat alakítottak. Nem kell ezután 
az ottaniaknak sem másfelé menni — kölcsönért.

A dalestélyen a crescendók, decrescendók, pianók, 
pianissimók rosszul sikerültek. Ez azonban mellékes, csak 
az a fő, hogy az üzlet az ügyvédi tarifa szerint is jól jöve­
delmezett.

Kriston Ferenc idomított és szabadon elővezetett motor­
jaival még színházi vonatokat is akar vonszoltatok Hát 
hiszen sokat akar a szarka, de nem bírja a farka.

Soh’ sem tudja az ember, hogy miért dicsérik meg. 
Gróf Pongrácznak is tömjéneznek, mert Szervácz és Bonifácz 
kollegáival nem csinált — telet.

A főispánná be van gombolkozva a színészettel szem­
ben. A szombati előadást is felöltőben nézte végig.

Silberstein Miklós kiíratta a pénzintézetére, hogy: 
„Népbank“'. Nem tudjuk, hogy mire alapítja az elnevezést; 
csak nem arra, hogy az érdekeltek az Isten választott 
népjébő1 kerültek ki.

Porubszky bemutatta növendékeinek az érdekesség 
tekintetében a túrái csutorával vetekedő kisvárdai dugóhuzó- 
gyárat. Feltűnt, hogy a készítményeket a benszülöttek a 
fülük mellett hordják.

Az alispáni jelentést a sorsa ismét utoléri. Egyelőre 
azonban csak az iktatási száma végződik az elkerülhe­
tetlen 00-val.

Lendvai ügyes ember. Olyan kövér pincéreket alkalmaz, 
hogy alig bírnak járni. Ezzel azt bizonyítja, hogy a Sóstó 
levegője és kosztja — nem fogyasztja le az embert.

A róm. kath. tanítókat erősen dresszirozza Petrovics. 
Hiába apelláltak „atyai szivéhez“, mert neki hivatásából 
kifolyólag sem lehet atyai szive.

Nyírbátorban a M. V. E. fiókja megalakult, melynek 
214 tisztviselője van. Mandel elnök szerint csak egy a 
bökkenő: nem hagytak közembert és nincs, aki a sarzsinak 
engedelmeskedjék.

Szigligeti-színház
(Nagyvárad.)

Szezon végén.
Egy-két szinlap kerül ki még 
A reklám oszlopokon 
Aztán elmentek vándorok 
Szebb állomásotokra.
Szegény szezon, kit megpumpolt 
Somogyi szörnyűképpen. 
Befejezi az életét 
Legfőbb ideje éppen.
Hogy rossz vala, ki volt oka 
5tark-e, Beckay, Pácz-e,
Ne firtasuk hiába már: 
Requiercat in pace 1 
Menjetek csöndben, nyugton el 
Nyaraljatok vidáman.

Gyulán több és szebb a babér, 
Azt hiszik ők is hárman.
Ők hárman: Borcsa, Somogyi 
És a daliás titkár, —
A szentháromság, amelyik 
Egy a másiknak diktál. 
Nyaraljatok, nyaraljatok 
És mire vissza tértek,
Tanulja meg Somogyi ur:
A színészet közérdek.
5 ha vissza jöttök, ne legyen 
ügy, amint volt is nemrég :

A színpadon a gyűlölet 
Ideszerződött vendég.

Matt.

igen előnyös kamatú törlesztéses kölcsnöt 
fOlOUlnOKOSOKlUlK a legrövidebb idő alatt nyújt az o o o

Ingatlan és Földhitel Forgalmi Intézet.
GROSZMANN és MANDEL Debrecen, Hunyadi-utca 17. szám.

LEGSZEBB 1

ÚRI-DIVAT CIKKEK I
A „NYAKKENDŐ KIRÁLYKÁI:

fSSITÄ w a jó napernyő.
— Legjobb minőségben és legelőnyösebb árakban kaphatók

MERKLER SOMA
— Valódi francia női fűzök kizárólagos raktára.
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Pártoljuk a helyi műiparunkat.
Tisztelettel tudatom a n. é. közönséget, hogy Debrecen, Te­

leki-utca 16. sz. alatt asztalos üzletet nyitottam. Ellválalok minden 
e szakmába vágó munkák elkészítését, mindenféle stylbe u. m. mű- 
fa u torok, üzlet, irodák, tem-plom berendezéseket s ezek javítását ju- 
ányos árbant jól és kifogástalanul, melynek modern, Ízléses elké­
szítéséért mindenkor kezeskedem. — Vagyok a n. é. közönség becses 
pártfogását kérve GrUZSWald JÓZSef, műasztalos.

Setnicky Olivér báró.
huszárszázados magán véleménye a nőkről.

Imádom a jó felfogású nőket
— esős időben.

Hamarább igent mond egy
alamuszi nőcske, mint egy vig-
kedélyü, pajzán. — Utóbbitól
könnyen ki lehet fogni egy —
nyaklevest.

*
Mikor egy-egy huszárfiut

csinos szobacica karján látok,
önként ajkamra tódul: Amit
nem szabad Jupiternek, lám
hogy szabad az — ökörnek.

Nőkben is jobb ma egy 
veréb, mint — holnap egy 
túzok.

* VI
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Hé, marha! — hogy ülsz azon a lovon ?!

J4ideg vér és elegáncia.
— Méltóságodnak a felesége szökött meg a kocsis- 

sával ?
— No igen; de tudja kérem, elsején úgy is elküldtem 

volna azt a haszontalan kocsist.

kolozsvári csipeszek.
Fekete Nagy Béla helyettes polgármester, aki ismert nagy 

iparbarát, iparkiállitást szándékozik Kolozsvárt rendeztetni. Ő maga 
is kiállít ipari reliquákat. így jobb időkre emlékeztető női fűzőket, 
báli fehér atlasz cipőcskéket, hálószoba-kulcsokat és Unió női 
kalapokat.

Az iparosegylet 50 éves jubileumát készül megülni. 
Hevessy J.'zsef elnök Herczeg Jenő jeles tollú barátját kérte fel az 
egylet története megírására.

Kecskeméthy Istvánt, Kolozsvár nagynevű képviselőjét 
körözteti — a parlament.

A Kossuth-szobor-bizottság statisztikát közöl, hogy eddig 
a szoborra legtöbbet adakoztak az erdélyi mágnások, a főpapok, a 
kolozsvári egyetem tanárai, ügy hírlik, Apáthy felajánlotta ame­
rikai útjára a kormánytól kapott 10,000 koronát a Kossuth- 
szoborra. Posta Béla pedig az Erdélyi Hírlap szerkesztéséért (?) járó 
egy havi fizetését, 500 koronát. Csipeszünk zártakor Köntrev e 
szenzációt leintette.

Herczeg Jenő nem engedi, hogy az iparosegylet rendezze 
az országos iparkiállitást. Fekete Nagy Bélára bízza, aki megígérte 
neki, hogy sikerüt politikai ve-ércikkeit és londoni, bécsi u^ai 
leírását is ki fogja állítani.

Hu bay Károly, az Ipartestület tényleg nem ténykedő 
elnöke eddigi ténvked se abban merü t ki, hogy a ténykedni nem

tudó, ténylegesen nem tényleges első elöljárósági ülést tényleg lel­
oszlatta, mielőtt ténylegesen megnyitotta volna.

Szegő szerencséje nagy. Szegő Edét, a jövedéki kánt, 
nagy szerencse érte a héten. Ellopták három, összesen 10,000 
korona értékű váltóját, A tolvaj a váltókat sehol nem tudván leszá­
mítolni, önként jelentkezett — Szegőnél. A becsületes megtaláló 
jutalomban részesült.

Uj Vigadót építtetne a város, ha lenne pénze reá. Glück 
budapesti szállodást le is hozatták szakértőnek. Glück a szakba vágó 
konkurensnek beadta Nagy Gábor szája ize szerint a szakvé­
leményt.

A lovasitott Király. A rendőrség Királya lovasittatott. 
Kedden debuttirozott. A mentők beszállították a klinikára.

Pitykés Franci közgazdász és városi nyomtatványszállitás- 
monopólász újabban mint az „Újság“ kritikusa szerepel. Hegedűsről 
az a véleménye, hogy kitűnő rikkancs lehetne.

Hol nyaralnak valódi és képzelt nagyjaink ? Béldy 
Ákos gróf a színházi női öltözdékben, Fekete Nagy Béla az Unió- 
utcában, Lakatos Franci a Szénásy-féle belső zuhanyfürdöben, 
Salamon Totyó Diána kebele csücskén, Czecz Gyula városgazda a 
szénaboglya tövében, Óvári Elemér Pelenkaalján, Polcz Rezső az uj 
tűzjelző harang alatt, Szvacsina Géza az uj télikabátjában, Kecske­
méthy a Bristol-szálloda szeparéjában, Herczeg Jenő drukkban a 
felesége mellett, Apáthy amerikai ringispilen, Gyalui Farkas a 
románság őrtornyában, Eszterházy Lacika a társadalomban, Smil 
Dávid antiszemita építész-jelölt a rituális fürdőben havonta egyszer.

Sándor Józsi, kulturász, nyelvtörész. ópium élvező, szó­
nokiász, tanulmányt irt a banket rendezés kulturális haladásáról.

Györgyfalván nagy tűz volt szerdán. Erre a hírre sok 
kolozsvári szép leány megijedt, hogy tüzet fogott szerelme, Gvörgy- 
falvára importált gyümölcse is a tűz áldozata lett.

Dr. Hart Albert orvos e héten ing3Tenesen beoltotta közéle­
tünk jeleseit a panama elleni szérummal. Eddig egyetlen oltás sem 
sikerült.

Tüköri, a hires zsonglőr, fogtechnikus nagyszerű műtétet 
végzett a héten. Tökfeísővel beblombálta Major tata zápfogát és 
bemondta neki a súly kontrát.

Ez már igaz.
— Meg thodnád mondani Khóbi, hodj minek nincs 

vége soha?
- Hát a thátilében özletében a — végeladásnak.
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Olcsó étkezés, jó magyar konyha
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20. szám. KARIKÁS.

7Ílí)hVnP képes lapok >>Vig özvegy«-böl, »Gül-babá«-ból megjelentek. 
LliailJIIB kaphatók Mihály Sámuel papirkereskedésében Debrecen

Olcsón és szépet H n\inkn\r\I T aA divatüzletében Debrecen, Piac-Hhet »enni iaVaiZKJ L60 S“,,1!/“, vi„Hs‘SS
' SPF™* Női és férfi fehérnemüek!

Az égben.
És melyik feleségével akarja folytatniSzent Péter: 

itt az életet ?
— Hát itt van a három feleségem? 
— Bizony itt.
— Pfuj, és még erre mondják, hogy mennyország

i&sssi

Nem tudja, kérem sziveszen ?
mért örvend úgy a Hoffmann és Kronovitz cég a városi 

nyomda felvirágzásának ?
mért szereti úgy a polgármester Sipos Bélát és viszont ? 
mért nem építi föl — tetszik érteni könyörgöm — a Hóer 

Berti a Grand Hotel Royal szállót a nyelvivel ?
mért szeretik úgy egymást Jánosi Zoltán és Kiss Albert ? 
mért lett Vecsoy Imre és Aczél Géza oly hirtelen 48-as az át­

meneti korszakban ninden átmenet nélkül ?
mért szereti oly kegyetlenül dr. Varga Lajos Jumi bácsit? 
mért hallgatta el a ..Debreceni Független Újság“ a szerkesztő 

és"kiadó elitéltetését?

I^ávéházban.

I Tisztelettel ezúton hozom tudomására a nagyra- | 
becsült vevőközönségnek, hogy férjem, Dörre | 
Ferenc elhalálozása folytán, Kossuth-u. 1. sz. a. £

cukrász üzletemet I
I idejüleg kérem, hogy nagybecsű vevőközönségem I 
I a tőle megszokott bizalomteljes pártfogásában a E 
3 jövőben is részesíteni szíveskedjék. ÖZV, Dörre Ferencné, I
5............. k

llllilli |e||t||||

vesz, elad, javít, 
újakra becserél:

asztalos, Debrecen,
Pacsirta-utca 8. sz.Kónya József

í

C9©WOO«©«<^9©0®ÖO!!©M©WC»9©^1 NAGY LAJOS
S épület- és mülakatos Debrecen,

(Miklós-) Szalkay-u. 4. 
jS Elvállal mindennemű lakatos mun- 
í kát, épület vasalásokat, sirkerilések,
X takaréktüzhelyek készítését stb.
P Javítások pontosan és jutányos áron eszközöltetnek. j

A legjobb jégszekrények
páratlan hűtéssel

Lí H C í VT n n D üveg- és porceilán üzletében
A Pl Ü A í* D U fi. DEBRECEN, Csapó-u. 5. sz.

* Férfi-, fiú- és gyermekruhák =
a legolcsóbb árban

Grünfeld Adolf és társánál
kapható.

_____ : Mérték szerint a legolcsóbban készítünk. —  •:
o o o o DEBRECEN, Kistemplom mellett, o o o o

Nagy választék 
mindennemű _ 
ár mellett kaphatók

gazdasági gépekben
hatók 13, 15 és 17 soros használt v<

lógereblyék

, továbbá; 
5 k e d ve z ő

vetőgépek és

Halász és Tsa varrógép- és gazdasági 
gépkereskedőknél Karcagon.

— És mit mondott Könyves Tóth Kálmán a polgár- 
mester közbe^zólására ?

— Csupán annyit, hogy — Bocsásd meg neki Istenem, 
mert — nem tudja hogy mit cselekszik.

-Dordrecht“
életbiztosító társaság főképviselője Nyíregyházán: H

BAKOS ISTVÁN. I
Ügyleteket legolcsóbb fizetési feltételek mellett ■ 

eszközöl. — Kívánatra vidékre is kimegy g
WM—i ..DORDRECHT

A Cognac párlati intézet 
(Destillerie) C A M I S és 
STOCK FIÚMÉBAN és 
BARCOLÁBAN ajánlja 

.. belöldi .
gjógj-cognac-ját,

mely franczia módszer szerint készült és az általános ausztria 
gyógyszerész egyesület kísérleti állomása ellenőrzése alatt áll 
i/, palaczkőkor., t/s palaczk 2.60. Kapható Debreczenben: Bán 
Kálmán, Deutsch Lajos, Váray János, — Félegyházi Jánosi 
— Máyer Jenő, — Komlóssy Lajos, Partv Ferenc. Roth Antal 

Annók Sándor — Merkli Ferenc cégnél

legolcsóbb botorraktár SS’tS SÄ nagy bútorvásárt rente
kizárólag jobb minőségű polgári és urasági lakásokhoz a legdusabb választékú raktáraiban. 
Ajánlatos tehát mindenki figyel- TiTnTfin flTTTTT 1 legolcsóbb butorraktárát Debrecen, 
mébe, hogy bútorvásárlás alkal- W H I SZ IT Y I j Jl A ®z^c^enÜ*u A®' sz:.a'. Mindennemű *á[-Nem szabad

™ figyelmen kívül hagyni, hogy a mával okvetlen fölkeresse pitos és díszítő munkát jutányosán készít.

—....... . '
; JL -

'
—

Ili

iÉL
ül
SÜÍ
feli

{

'

II

fii



A?aj

• ’

_______ _____

20. szám.

Pecsétnyomót, vésnöki munkát legjutányosabban készít Halász 
Nándor vésnök Debrecen, Piac-utca 24. Ugyanott óra és ékszer javítá­
sok a legolcsóbban.

Harisnyakötö-ipar vállalat. béníts emiTnél
— Debrecen, Főtér, Tisza-palota. —

Debreceni színészet.
(Nyíregyháza.)

A vig özvegyien Zilahyné ismét brillí­
rozott. Olyan otthon találta magát, mintha nem 
6 lenne Nyíregyházán a vendég, hanem a t. 
közönséget ő invitálta volna meg —- pestme­
gyei villájába.

Zilahy Ambróban a hatványozott nem­
törődömség non plus ultráját mutatta be. Köny- 
nyü neki semmivel sem törődni, amikor Győré 
ur nyíregyházi koronákkal úgy is megtörni a 
zsebét.

Giil-Babán változtatás történt, amennyi­
ben bemutatták a Hebrón rózsájának a letö­
rését is.

Békés addig béketlenkedett, mig a Vén bakancsosban sze­
rephez nem jutott. Nyiregx'háza város közönségének van pedig olyan 
része is, amelynek nem tetszik a nótázás, hanem a mókázás; — eb­
ben pedig a titkár ur nagy mester. *

Boss milliárdos 55 milliós ajándéka megtette a hatást. Kovách 
Elek váltig sajnálja, hoary közjegyzői minőségében nem szerepelhe­
tett. Az automobilnélküli kürtje uralta csak a helyzetet.

Az asszonyregiment gyakorlatozását lőtávolon belül csak kis 
közönség nézte végig. A nyíregyházi békés családapák a saját ol­
dalbordáiktól is félnek, nem hogy egy regiment asszony ne tudná 
őket — elriasztani.

Politika.
Férj: Nyomorult! ? Nőm lábai előtt térdepelsz ? ! 
tiázibarát: Pardon ! Csak megmagyaráztam őnagyságá- 

nak, hogy azok a nyomorult darabontok hogyan akarták 
Magyarországot az átkos Ausztria— Bécs lábai elé vetni.

Carambol Flórián
díjtalan gyakornoki fizetéssel ellátott, ideiglenes minőségben próbaszol­

gálaton levő segéd forgalmista egyéni nézetei.

Lehetetlen dolog az, hogy 
velem, ha személyvonaton 
vagyok, valami ne történjen.
Tegnap este is a püspök­
ladányi vonaton füstöigetek, 
egyik másodosztályú fülke 
folyosóján, mikor segély- , fi 
kiáltások üték meg fülemet.
A hátam mögötti fülkéből 
jöttek a hangok.

— Mi történik itt ? — e 
szavakkal nyomultam be.

— Jöjjön, jöjjön, tiszt ur,
— fut elém egy csinos 
menyecske féle.

Szónélkü! tűrtem, hogy 
kétezer koronás tisztnek ti­
tulált, sőt beleilleszkedtem 
a keretbe, azaz tekintélyes 
arcot vágva, kérdém:

— Mi a baj, nagvsád ?
. Kérem, tiszt ur, — törte a szót hölgyem, ez az ur 

itt ni (azzal a pamlagon ülő vigéc félére mutatott) meg 
akart ölelni. &

— Hah, ebadta! — förmedtem emberemre, — hogv 
merte ön ezt tenni ?

Bo... bo... csánat, tiszt ur, — hüledezett a kérdezett.

— Semmi bocsánat — harsogtam harsányan, — tisz­
tuljon innen más fülkébe.

— Megyek uram ■— nyögte — s valóban távozott.
— Köszönöm, tiszt ur — rebegte hölgyem — s én, 

gondolják mit tettem? Mellé ültem a sértett nőnek. 0 egyre 
köszönte a figyelmet, ugyannyira, hogy én már másra nem 
is figyeltem, csak a figyelmet köszönő utasnőre. Püspök­
ladányon elváltunk. Várad alatt pedig nézem az órámat, 
nincs" Nyakkendő tűm sincs. Keresem a hölgyem, nincs, 
keresem a vigécet, nincs. Beleütközök a kalauzba, beszélem 
az esetet, kacag.

— Talán ismeri ön azt a nőt? rikoltottam a fulebe.
— Hogyne ismerném, Carambol ur felel vissza. 

Az egy — utazó pillangó volt.

JSlőemancipáció.
— Miért ne kaphatnának a nők is kitüntetéseket, 

érdemrendeket, lovagkereszteket, mint a férfiak!
— Óh, hiszen ma is leggyakrakban a nők kapják, 

csakhogy — a férjeik viselik.

F\ire mi volna a legnagyobb csapás?
Józsa Vincére: Ha délutánonként megnémulna. Oláh Ká­

rolyra : Ha nem jönne több vendége a városnak. Serly Edére : Ha 
a sakkot eltiltanák Békési László: ha minden állításra esküt kéne 
tenni. Simoffy Pista: Ha kiütne a pincérsztrájk. Kölcsey Ákos : 
Ha a Margit-fürdő leégne. Tóth Kálmán (szabó): Ha magán fog­
ságra ítélnék. Géressy Kálmán : Ha Apponyi megbízná titkárának. 
Thiszen Arthur: Ha nem lehetne több bankot gründolni. Gebauer 
Károly : Ha a hullaégetést kötelezővé tennék. Fényes Ákos : Ha a 
Kopeczkit lebontanák. Pauszt Elek: Ha nem tudna uj adóalapo­
kat kifirtatni. Lestyán A. : Ha naponta ti órát dolgozna. Magyari 
Imre : Ha Eszterliázy nem jönne töbl é vissza. Szögyény János : 
Ha mágnások nem lennének. Németh András: Ha nem volna sza­
bad siránkozni. Burger Péter : Ha meglátnák mikor kvaterkázik. 
Stern Náci: Ha a kis giri-gáré gilt volna. Hajdú Gyula: Ha Törő­
vei összeveszne. Vetéssy Béla : Ha azt álmodná, hogy latin érett­
ségit tesz. Márton Imre : Ha a szóficamitásra adót vetnének. 
Szilágyi Bálint: Ha éjjel is nap sütne. Végh Gyula: Ha Kovács 
Gusztávhoz járna kosztra. Kardos Samu : Ha Friedreich debreceni 
professor lenne.

Szögecli paprika.
'Drótnélküli távirat a másvilágról.

Tóth Pál elv. főjegyzőnek.
Szögedön.

Gyere mán Pali, úgy sincs sömmi keresetöd a város 
házán. Nagy Miskát tisztölöm ; a revolvert neki hagvorr 
Siessetek!

Lipkay Kálmán dr. kijelentette, hogy nem vállal több 
képviselőjelöltséget.

T)eht~PePn Í plv találkozzunk Máramarosszigeten, Herrn 
CVC11. CK Frigyes-nél a -Vadászktirt--ben.

Jegyezze meg, hogy Hrabéczy Antal ruhafestő és vegyésze 
tisztító intézete Debreczen, Széchenyi-u. 42. sz. a. van A gő: 
mosódában a ruhát nem klórozzák. " 6

Tennis rakettek, lapdák 
és teljes tennis felszerelés IentzénéL,”etcef- - - ■,<’ Kossüth-u. 4,
,. Felhívás. Az úri közönség figyelmébe ajánlom férfi szabó- 
divattermemet, ahol a legdivatosabb ruhák készülnek. Mosfcovits 
József Debrecen, Piac-utca 46. szám.

Friss fűszer- Is. csemege áruk a legolcsóbb napi árban 
Kiss Károlynál Nyíregyháza, Kállay-u.
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Csinos Pista
rigmusos levele Szitás Julcsálioz.

— Kedves, szíp tüdőm, Ju'csa!

Tanájjik ez a levél drága egiszsígbe.
Ides anyád ősszel lágy cipót vessík be,
Mer' én akit montam, komolyan beszíltem, 
Szavazatommal én vissza nem is íltem, 
Megkaptam summába a tiz pengőt Ju’csa,
Te vagy az én szívem drága kapukúcsa; 
Otárho’ vezetlek e mán olyan biztos, 
Minthogy, aki újonc elejinte piszkos.
Fercájg leszünk őszre nagy szabaccság jöttin, 
Líszen szíveink közt törvínv szerint kötviny, 
De mindazonáltal mesmeg baj van Ju'csa, 
Esmét pízir Írok : ugye hogy e íucsa ?
De tudod szíp tüdőm ujfent macera irt,
A manipulásom nyóc pengőt kőcsön leírt, 
Ijetén formán oszt nincs pínz indiszblancra,
A manipulánsom elkőtötte flancra. 
Folyamodásommal lípek ujfent hozzád,
Tiz, tizenkét pengőt vasárnapra hozzál.
Ha megteszed Ju’csa, híjon meg nem járod, 
Csinos PLta líszen a te íletpárod.

— Játszanod kell Fridám, ha törik, ha szakad.
— Bocsánat — vág közbe a téli nő az én pamlagom nem 

vásári munka. Kiállotta az már a tűz próbát.
Rubos a tehetséges főrendező, de tehetségtelen férfi sietve me­

nekült.
A Gyulai Observatorium újabban házilag kezeli a málna­

szörpöt. Bájos ■ zőke rokona készíti.
Egy vén kujon újságíró beállít szomjasan, de rmag‘‘ nélkül 

és iszonyúan ócsárolni kezdi az előtte kibontott üvegben levő málna 
szörpöt, hogy valahogyan hozzájuthasson.

Az irodalmi bodegás dühhé gurul és zoldányos vízben kósto­
lóra nyújt neki egy nagy pohárral.

Megissza az újságíró s kajánul rá mosolyog szép i okonára: 
és excuzálva előbbi kijelentését, igy szól:

Tényleg savanyu ez a szörp, mézédes piros cseresznye ajkai­
hoz viszonyítva.

Egy édes mosolyt rakott zsebre a bókért és a potya szörppel 
az irodalmi bodegás átkai közt ellép.

Aczél Ilona szoknyája a Zsábában leszakadt. De nem annyira, 
hogy a támadt résen behatolhatott volna az éles szemek tekintete. 
Ennek Sebestyén örült a legjobban.

Horváth Paula a héten mind olyan darabokban játszott, amely­
ben megcsalja a férje. A Zsába emlékpróbáján oda szól Hegedűsnek:

— Lásd Gyula, ez az én végzetem az életben is.
— Na-na — mondja Hegedűs — az életben talán fordítva áll 

a dolog. Te csalod meg az udvarlódat — a másikkal.

Bálban.
Férj: Óh, igen. Nőm eléggé kedves, csak nagyon sok 

rizsport használ.
Leendő hazibarát: Nem tesz semmit. Orvosom úgyis 

a nagyon lisztes dolgokat ajánlotta.

Teuton humor.
— A »Simplicissinus«-ból. —

Egy elmegyógyintézet látogatóját nagy készséggel kalauzolja 
az igazgató. Először is egy zárkához vezeti, melyben egy férfiú ül, 
ölében egy játékbab it tart s azt szerelmesen becézgeti, ölelgeti, 
csókolgatja, s emellett láthatólag boldog.

— íme — mondja az igazgató, — egy szegény örült. Szere­
tett egy lányt, de az ügyet sem vetett rá s egy másikhoz ment 
nőül. Ez szegény megőrült s most az a rögeszméje, hogy a bábu az 
ö menyasszonya.

Ezután egy másik zárkához vezeti vendégét az igazgató, 
melynek falai köröskörül ki vannak párnázva s benne egy örült 
szaladgál fel és alá s fejével minduntalan a falnak megy.

— íme — szól az igazgató, — ez ama másik, ki a lányt 
nőül vette.

kolozsvári Nemzeti Színház.
Kardos Andor, a színház anyósa könyvet irt. A könyv te­

jes cime ez :
KIS KÁTÉ.

A színigazgatók bosszantására.

— Tapasztalatlan színházi férjek nélkülözhetetlen kézikönyve. — 
Irta: Kardos Rochlitz Andor Samu 
tartalékos színész és tényleges férj.

Semmiféle jog nincs fenntartva.
Csibész király premierjére Berki Lili 39 fokos lázt kapott. 

Kardos a férj megrémülve panaszolja Búbosnak :
— Kérlek, 39 fokos láza van az asszonynak.
Rubos tanácsolja:
— Fektesd ágyba.
Kardos rémülve kiált fel;
— Mit gondolsz az Istenért! En ismerem a feleségem lázat 

normális állapotban pamlagon. Milyen lehet 39 fokkal az ágyban ! ! ?
Hiss el gó ya! A színház felett ugyancsak kelepelgetett az 

elmúlt héten a gólya. De az rügyes- leánykák szerencsésen elhissze- 
gették.

Kovács Liliké ócska nadrág szerepet kapott a Csibész királyban. 
— Ez a kosztüm nem közhü ! Így kiált fel egy színházi vén 

orué habüté. Mindenütt van rajta lyuk, csak ott nincs, ahonnan isten­
adta nagy tehetsége elöcsillámlana.

Rubos Árpi hivatalos kiküldetésben meglátogatta a beteg Ko­
rányit, a téli nőt. így kezdi beszédét a legnagyobb határozottsággal:

ketÉNÉL
Magyar ember nem használ mást. csak a hires hajdúsági 

pedrőt. mely legjobb bajusznövesztő- és ápolószer az összes bajusz­
pedrő készítmények közöt:. Hatása gyors és biztos. Postán 3 doboz 
2 korona 15 fillérért barmentve utánvéttel küld a készítő Grósz Nagy 
Ferenc gyógyszerész Debrecen. Kossuth-utca 6.

1 újonnan berendezett modem cukrászdája 
május hó 1-től Deák-tér van (saját ház)
Szatmáron. ..........—...............—

Katonakerziyük tisztítását
javítással együtt párját 8 kr.-ért,

Rajzó Miklós festőművész 
műterme Debrecen, 
Piac-utca 41-ik szám.
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TTt-i rlixzílt r»1 WpV Uri-divat újdonságok naponta 
i 1"U1V (U Viiv ívvzv. érkeznek Aszmann Ferenchez. 

Debrecen, Városi-bérpalota, Városházzal szemben.
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Bihari pontok.
— Drótnélküli távirat Nagyváradról.

Tisza Pista kint van a vízből. Falut keresz­
teltek el róla. Van már a magyar mappan Tisza- 
istvánfalva. Az ötlet nagyon megtetszett a tanács­
nak s mivel a Magyarország térképét nem változ­
tathatja meg, elhatározta, hogy az Uri-utcát Lövven- 
stein utcának, a Bémer-teret Gábel-térnek, a 
Szinház-utcát Adorján-utnak, a Kapucinus-utcát 
Rendes-avenunek, a Teleky-utcát Milibák bule- 
vardnak nevezi el.

A jövő héten 26-án a szokottnál egy órá­
val korábban csukják be üzleteiket a boltosok.
A Szigligeti irodalmi társaság tart közgyűlést s 
ott kell lenniük a választmányi tagoknak, akik nem irók, 
nem újságírók, nem költők. Semmi közük a skriblereknek 
az irodalomhoz. Mire valók a divatáru és norinbergi ke­
reskedők ?

A hőség kezd kibírhatatlan lenni. A minap 60 fok 
meleg volt Nagyváradon ; 30 fok Olasziban és 30 Újvároson.

Hire járt, hogy Glacz főispánt elviszik Békésbe. 
Ugyanis Békésben nagy harcok dúlnak s kell egy erős kéz, 
amely rendet teremtsen. Hogy pedig Glacznak erős a keze, 
nem csoda, mikor olyan sulyokkal dobálózik, mint Tisza 
Pista meg Miskolczy Ferenc.

Radu püspök elutazott a jubileuma elől s mint az 
újságok mondjak, a nemeslelkü főpap szerényen kerülte az 
ünneplést. Nem az ünneplés az, amit került, hanem a 
költség, amibe az ünneplés került volna.

A trónörökös hires nyilatkozata a magyarokról a 
Nagyváradból jutott a világsajtóba. Ilyenformán a londoni 
limesből fogjuk megtudni, hogy Farkas Izidor a Püspök­
fürdőbe utazott s a Frankfurter Zeitung értesít majd, hogy 
Klein Lajos kibővíti a kávéházát, s a római Tribuna közli 
először a hirt, hogy Bertsey György inegbékült a politikai 
helyzettel.

A fagyos szentek az idén nem teljesítették hivatá­
sukat. Az a hire, hogy a fagyos szenti állást erre a szezonra 
beszüntették. A jövő nyárra értesülésünk szerint fagyos 
szentté Somogyi Károlyt, Hillinger Lipótot és Sonnenfeld 
Zsigát nevezik ki, akiknek e téren kitűnő képesítésük van, 
mert őmelletük a forró kapuciner is befagy.

A spanyol trónörököst születése alkalmából meleg­
hangú táviratban üdvözölte Löwenstein Zsiga, aki a kis 
Alfonzó tiszteletére egy hétig spanyol meggyet ebédel, 
spanyol viaszkot hord a gyűrűjében és spanyol galléron 
köti meg a nyakravalóját.

Szerkesztői üzenetek.
Figyelmes. Tessék? Nem kevesebbet tetszik kívánni, mint 

mondanánk meg, hogy ki irta a „Van-e polgármesteri engedélye ?u 
eimú croque-t. Ez lehetetlen kívánság, amennyiben egyes kényes cikk 
írójának a nevét a — sírba visszük. Aki irta, ott volt a banketten. 
Látott, hallott mindent, s meg is tudta Írni. Többet nem írhatunk. 
V olt szerencsénk.

Fekete esernyők
csoda olcsón

y.v.v.
•; MEGNYÍLT ..

:• ajjubaycukrázda kioszkja. g
•*     f................... .... ........... .......................... \
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e* Kellemes szórakozóhely.
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különlegességek £eA legújabb cukrászati
és hűsítő italok kiszolgálása.

o o o Este fényesen kivilágítva.
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Értesítés.
Tisztelettel értesítem a debreceni és vidéki nagyérdemű kö­

zönséget, hogy a . Dehrtczen-szállodát", annak éttermét es sor­
csarnokát átvettem. .

Főtörekvésem ezen üzlet jóhirnevét, vendegeim pontos es 
lelkiismeretes kiszolgálása által, még fokozni. ....

Amidőn kérem a n. é. közönség jóakaraiu partfogasat es 
támogatását, vagyok tisztelettel

Kovács a Hungária kávéház volt főpincére.

Wli \ r\ Debrecen Kossuth-utca 27-ik szám.
VV íenei AllUU zSákésponyvakölcsön-üzlete.

Ajánlja cséplő és asztag takaró

vízmentes ponyváit.
Dohányzsineget, pokrocot olcsó árakban.

a
a
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íosonczy János
DEBRECEN, József, kir. herceg-utca 16. sz

epület- es 
mülakatos

Elvállal minden e szakmá­
hoz tartozó munkákat a leg- 
jutányosabb árakon.

értesítés.
Tisztelettel értesítjük Debrecen város és vidéke m. t. közönségét, 

hogy Debrecen, Piac-u. 47. sz. a. egy modern berendezésű és a legké­
nyesebb igényeket is kielégítő

electrotechnikai vállalatot
létesítettünk, ahol elvállalunk villamos világítás-, házi- és magántele­
fon, villamos csengők berendezését és jókarban tartását évi bérlet mellett.

Orvosi és fizikai műszerek készítését és javítását; minden e 
szakba vágó legkomplikáltabb munkákat legelőnyösebb feltételek 
mellett, szakértelemmel eszközlünk. — Kiváló tisztelettel

FÖLDES és VEINEK
electrotechnikai vállalalata, Debrecen, Piac-u. 47.

női, vagy férfi nap-, vagy esernyők tartós szövetből, szép fogóval .  frt 1T0
női, vagy férfi nap-, vagy esernyők tartós szövetből, elegáns fogóval és selyem bojttal frt I 50
női, vagy férfi nap-, vagy esernyők tartós nyersselyemből, legújabb fogóval, selyem bojttal frt 1*95

Debrecen, Piac-u. 7.
— '—’ oj vágj eaeriiyuis. LarLOS nyersseiy em dói, legujaDO

Budapesti Koronás Áruházban Vecsev-palota.

Angol gyártmányú

Tennis rakettek
olcsóbbak mint a fővárosban:

Tennisövek és félmellónyek csodaolcsón, 1 korona
tanulóknak.................................................................... — 25
kezdőknak.......................................................... ‘ p.50 9. ’
jó játékosoknak.......................................................... 3 50’

tm~ Rakettjavitást elfogadunk.

V— forintig. 
3-— forintig. 
7-— forintig.

I
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forgalmi gatik Részvénytársaság
Van szerencsénk tudatni, hogy a

forgalmi gank Részvénytársaság,
I) me'y az újabb gazdasági törekvések támogatására s kizárólag financirozási célokra 1.000,000 (0| 

korona alaptőkével létesült "s,/v

Debrecenben, Piac-utca 61. szám alatt
megkezdte működését.

Működési köre:
Mezőgazdasági-, ipari- és kereskedelmi vállalatok létesítése éz pénzügyi támogatása. 
Telepítések, parcellázások és azok fimancitozásánál való közreműködés.
Erdők vétele. Fakitermelés. Faipari vállalatok. Áruügyletek.
Törlesztéses kölcsönök és kötvényhitelek földbirtokra és bérházakra.
FoK ószámla hitelek.

Az igazgatóság.

Alelnök:
Geréby Pál, földbirtokos.

Elnök:
Dr. Bruckner Ernő,

máv. egészségügyi tanácsos, 
Debrecen sz. kir. város tb. tisztifőorvosa.

Vezérigazgató:
Ungar Jenő.

Igazgatósági tagok:
Dr. Berger Andor, Ügyvéd, Debrecen sz. kir. város tb. tisztifőügyésze. KontSCk Géza, nagykereskedő. Ul

Gara Alajos, nagybérlő Killer Ede, butorgyáros.

Goldstein Mór, gabonabizományos Bpest. Ligeti OdÖn, mérnök.

Dr. Varadi Szabó János, földbirtokos.

Ügyész:
Dr. Magyar Simon, ügyvéd.

TssBlil

Jogtanácsos:
Dr. Hegedűs Jenő, ügyvéd, b

X
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C=*Cjr[B'1 ALFÖLDI GAKARÉKPÉZGJÍR
Debrecen, Piac-utca (saját ház).

Betéteket takarékpénztári könyvecskékre és cheque-számlára. — Perselybetétek Syüjtéséreteljesen mgy=n 
> . _ .. ■ . „ . .. o turtum ára. kre o korona biztosítékot letenni, meijbocsátja rendelkezésre

rizfé

niMfoT MrCD|uoitVecsupánea használati idő tartamára kell 5 korona biztosítékot__letenni, mely 
elegáns, masszív llíKKBl PBISBlyBIl, összeg azonban szintén abetevő fél részére kamatozok. - különösen ajánlja

—■ áPUFaktápaít, ^ -
hol a gazda, iparos, vagy kereskedő termel vényeit és készleteit gondozás végett elhelyezheti s arra mérsékelt feltételek 
mellett előleget is nyerhet.

Raktáraink a Magyar Államvasutak és a hajdúnánási vasút vonalaival közvetlen vágánnyal vannak összekap­
csolva és igv az egész kocsirakományozás lényeges fuvarköltség megtakarításával eszközölhető.

r. • *

N-SSr

; - ’. p

N

Debrecen 
Eötvös u. 8’

T. vendégeim és a nagyérdemű közönség szives figyelmét felhívom, 
kényelmes és fedett nyári és téli tekepályámra, mely állandóan a 
t. közönség b. rendelkezésére áll. Hideg étkek, jóliirü borok és 
figyelmes kiszolgálás várja a t. közönséget polgári vendéglőmben.

Vadászkürt szálloda-,
kávéház- és étíeremátvétel

Máramarosszigeten.
Tissztelettel értesítem a n. é. közönséget és ismerőseimet 

hogy M.-Szigeten a ..VadászkürtT-szállodát átvettem és személyes 
felügyeletem alatt tovább fogom vezetni.

Amidőn megemlítem hogy sem költséget, sem fáradságot nem- 
kimélve szállodámat és üzletemet a közönség teljes kényelmére 
rendeztem he, Ígérem, hogy egyedül célom az lesz, hogy méltó 
legyek a közönség bizalmára és pártfogására. — Tisztelettel:

a debreceni Dobos pavilon volt 
üzletvezetője és a Kispipa volt 
vendéglőse, =

KE/1E.MY-79LD9
LEÍ'Jogg A VÍLÁ69N,

KAPHATÓ DEBRECENBEN:

SESZTINA LAJOS
vaskereskedő cégnél.

Horniéi Frigyes
„jfcrcur“ kőnyomdai műintézet

KOLOZSVÁRT. Deák Ferenc-utca 6. szám
Ajánlja a legmagasabb igényeknek megfelelő műintézetét, 

készít minden e szakba vágó munkát a legfinomabb kivitelig. — 
Specialis jegyzett sokszorosító intézet.

Ef-SEísliiS SiliSBS pere* * ♦ •» ♦ -. - .;#->-♦ ♦.>♦.♦♦♦ ♦>♦ ♦♦♦ ♦♦♦ .
líl*éaií-*2i1£í*2eíS5*s; #..VÍv*.V.- <

Ifttí

p
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ftsÁ*-.>ivr*

|iít-
il|m2á
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nagy
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Cirkusza
DEBRECEN (vásártér).

v j-i. » vwvuo.a-i.vvjy vv vvo_lo_l v JJ J-JLWjy vl .

H. 4 órakor és este 3/48 órakor.

két nagy díszelőadás.

te*

A délutáni előadáson gyermekek fél­
árt fizetnek.

A Willand Testvéreknek, a világ­
hírű művészpárnak és Budapest kedvenceinek, társu­
lata világszerte ismert elsőrangú erőkből áll, miért is 
úgy Debrecen, mint iiajdumegye n. é. közönsége el 
ne mulassza a Debrecenben csak rövid ideig látható 

változatos előadásokat megszemlélni.
Helyárak a következők: Egy páholy 5 személyre 20 kor. Zártszék 3 kor. I liely 9

4 kor. II. hely 1 kor. 20 fillér. Karzat 60 fillér.
A cirkuszi jegypénztár nyitva délelőtt 10 tői 1 óráig, déluán 3 órától. Elöváltas Schwartz Dániel tőzsdéjében a városházzal szemben.

ít+ti

-tv

kor. Páholyülés

♦♦♦
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„EDISON“ villamos nyári Színháza
—.. a NAGYERDŐN (regi korcsolya-pálya) =

Pünkösd első napján délután nyílik meg.
Kényelmes berendezés! Hűvös helyiség!

Egészen uj képek és gépek. Helyi vasút végállomás. — Előadások óránként! 
mindig változatos műsorral, külföldi látványosságok és újdonságok.

A Jótékony Nőegylet által f. hó 26-án rendezendő Népünnepélyen jótékony- 
célú előadások egész napi tiszta jövedelmének fele jótékonycélra!

H E LYÁ RAK:
I-ső rendű hely 50 fill. II-od rendű 30 fill., III-ad rendű 20 fill.

Minél tömegesebb látogatást kér
SUCHÁN REZSŐ tulajdonos.

- V1. Jots fii vjff "dö fk ií. eif fe 'd if fitt; sífjseíftsaífiselfís^ffc eíftseWseStisel

Részvényaláirási felhívás.
Általánosan ismert tény, hogy a lefolyt télen városunkban szinte válságosnak mondható fotóanyag hiány 

volt, aminek következtében a fűtőanyagnak nemcsak beszerzése járt a legnagyobb nehézséggel, hanem annak ára, fuva­
rozási és felvágatási költségei oly magasra emelkedtek, hogy a fűtés szükségletének kielégítése aránytalanul nagy költ­
ségeket rótt a fogyasztó közönségre.

Ez a körülmény vezetett bennünket azon vállalkozásunkhoz, hogy részvénytársaság alakjában itt Debrecenben 
egy gőzfavágóval kapcsolatos fütőanyagraktárt létesítsünk, amely hivatva lesz a legolcsóbb beszerzési források felhasz­
nálásával a legszigorúbban pontos méretekben, mérsékelt üzleti nyereség mellett a fogyasztó közönséget tüzelő anyaggal ellátni.

A vállalat tárgya: faipar-vállalat létesítése Debrecenben részvénytársasági alapon, amely bizonyta.an
időre alakul.

Az alaptőke 250,000 korona, amely 2500 drb. egyenkint 100 korona névértékű részvényre osztatik el, melyek 
névre szólók lesznek.

A részvények aláírása alkalmával a j-egyzett részvények névértékének 10%-a az alakulandó részvénytársaság 
folyó számlájára a Debreceni Első Takarékpénztárnál fizetendő, a fennmaradó összeg kifizetése tekintetében az alakuló 
közgyűlés fog határozni.

A részvények 1907. évi május 31. bezárólag jegyezhetők.
Az alapítók fenntartják maguknak a jogot, hogy az igazgatóságot 3 évre a saját kebelükből nevezhessék ki.
Debrecen, 1907 április hó 14.

Kardos László,
kereskedő Debrecen.

Györffy Aladár.
kereskedő Debrecen.

Debr. Első Takarékpénztár, 
Szabó Kálmán Zádor Lajos.

Török Gábor.
erdőmester Debrecen.
Serli Gusztáv,

takp. tisztv. Debrecen.
Gál Sámuel.

máv. ellenőr Debrecen.

Békessy László,
uradalmi igazg. Debrecen.

Csanak Janos,
földbirtokos Debrecen

Sámi Béla,
bizt. tisztv. Debrecen.

Lovász János,
takp. hiv. Debrecen.

Dr. Varga Lajos,
ügyvéd Debrecen.

Dr. Gáspár Géza,
orvos Debrecen.

Köröndi Sándor,
gépker. volt erdőüzemvezető Debrecen,

Vinnay Géza,
müsz. tan. kulturm. hiv. főn. Debrecen.

Márton Imre,
ügyvéd Debrecen.
Csóka Sámuel,

városi tanácsnok Debrecen.
Simon Mihály,

fakereskedő Debrecen.
Dr. Csatth Sándor,

ügyvéd Debrecen.
Németh András,
vendéglős Debrecen.
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Ü íiffw V4r<t1v pala- és cserépfedő mester Debrecen, H
cassy Jiaroiy Széchenyi-kert 27. sz. - Telefon 280.

B E szakmában elvállal minden pala- és cserepező uj mun- j|jp 
ggs kákát és javításokat.

mMmmmmmmm mmm MMmMmmmmm

Kerékpározók figyelmébe!!!
Van szerencsénk a tisztelt kerékpározó 
közönségnek a legkitűnőbb minőségű

„Alfa“ úti kerékpárjainkat
ajánlani.

Az Alfa uti-kerékpár felülmúl minden eddigi 
gyártmányt, úgy minőségre, mint tartós­
ságra nézve. Kerékpárjainkat a leg­
olcsóbb gyári árak mellett árusítjuk. — Alánljuk továbbá elsőrendű 
mechanikai műhelyünket, hol minden kerékpárjavitásosat, valamint 
zománcozást és nikkelezést a legjutányosabb árak mellett gyorsan és 
pontosan eszközlünk. — Árjegyzékünket bárhova bérmentve megküldjük

kerékpár és varrógép nagykereskedők 
Debrecen, Piac-utca 56.SCHWEITZER TESTVÉREK

I Konyha-edények, Takarék-tűzhelyek,
Kerti padok, permetező gépek
Sesztina Lajos vasüzletében,

Debrecen, Piac-u. 23.

?

tux
Winkler Villanyszinháza
a vásártéren Debrecen.

Ünnep- és vasárnap d. u. 
3 órától este 11 óráig, 

óránként előadás.
Minden nap teljesen uj műsor.

Legújabb felvételek, gazdagon színezett 
- képek,

Naponta érkező újdonságok műsoron kívül 
5lesznek bemutatva. S w

Van szerencsém a n. é. közönségnek becses 
tudomására adni, hogy összeköttetésben állok a 
párisi, berlini, londoni és philadelfiai cégekkel, azon 
szempontból, hogy itt létem ideje Debrecen nemes 
város müpártoló közönségének naponta uj és vál­
tozatos műsorral tarthassak elődást.

UoIllőről/ 1 I- hely 60 fillér, II. hely 40 fillér, 
ntJiydldlV III. hely 20 fillér. ===== =

Villamos áramot saját 20 lóerejü
gőzgépem szolgálja.

Jegyek előre válthatók Schwarcz ur 
dohánytőzsdéjében, városházzal szemben.

Tisztelettel

WINKLER LAMBERT,
tulajdonos.

L-

i
M ÜVvZA^Ajttejl

IWtESt1
' "A-ZABiAN

im

Nincs többé rossz viz,
ha a Wéber-féle szabadalmazott

Z Vízszűrő 
r készüléket

használjuk, a folyó, valamint furt- 
kutak vizének tisztítására. Szűrés 
után kristálytiszta, minden „bacillus- 

tól mentes“ ivóvizet nyerünk.
A készülék ára :

15 literes 20 kor., 25 literes 24 kor., 
35 literes 28 kor. ti ütőkészülékkel 
12 kor.-val drágább. Csomagolás 2 K.

Bárminemű bádogos munkák, per­
metezők és ezek javításai jutányos 
-----= ár mellett készülnek.

Weber K. János
bádogos-mester

SZATMÁRON.

I

jriási választék selyem-csipke es 
elegáns cerna-kesztyükben

SCHON SÁNDOR S3U&2
j— DEBRECEN, Piac-u. 12. (Stenczinger-ház.)

NAGY LAJOS irodája
Debrecen, Csapó-utca 13-ik szám. — Telefon 335-ik szám

I. „Első Debreceni Adásvételi Iroda“.
1 Debrecennek első és legkiterjedtebb adásvételi irodája. -

II. „Okmányszerző Vállalat“.
Megszerez kivételes nösülési, nagykorusitási, örökbefogadási, névmagya- 
rositási s egyéb hatósági engedélyeket és Amerikába szóló útleveleket.

Nyelvis
Német, franeií

IfnU felnőttek oktatására. 
IxUlGL Széchenyi-u, 19. sz.
i, angol társalgó és iro-

dalmi nyelv. Hivatalos órák egész délután.

A Bocskay kávéhazban
minden szombaton es vasarnap este
^ Veres Toni jóhirnevü zenekara hangversenyez. £
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Egymás közt.

— Nem is képzeled sok nő mily ostoba!
— Miért ?
— Mert akad még olyan is, aki szépitőszereit, par­

fümjét és a manicure készletét nem Piac-u. 42. sz. alatti 
„Angyal Drogueriá“-ban szerzi be.

Bizony, édesem, most okosat mondtál.

SZOBAPADLÓ-LAKK, Parkett, viasz mindennemű
festékek, kiváló minőségűek Uöffftl* 0S
legolcsóbban beszerezhetők
DartraP festékáru nagykereskedőknél
Dől göl DEBRECEN, Csapó-utca 10, szám alatt.

Qn {Af fnum Aoi'l hegyi ó és uj faj boraimból 
vV/JL lllCu Lí raktáron tartok 50 literen íe-

---------- —---------------------------------------------  felül jutányos áron. ugyan
ezekből a házamban levő üzletben buteliákban is kaphatók.

T/ II Q , I — DEBRECEN,Olíl oanaor Hunyady-utca 26-ik szám alatt.

Május hó 19-én és 20-an. vasarnap és hétfőn

ÜNNEPI ELŐADÁSOK
A megnyitó előadás nagy sikert aratott fényes műsorával.

Bel- és külföldi különlegességek. 
Szigorúan családi műsor. '38.. yiff" Kezdete pont fel 9 órakor.

Szives pártfogást kér tisztelettel

Sarkadi Vilmos,

Tarka színpad a „Bikában!!“

Ül 55 E555'E5555555E5555S55 5555B555E55525H5ÍÖ]

Értesítés.
Van szerencsém tisztelettel tudomásra hozni, hogy 

Kovács Mihály úrtól 40 éven át vezetett fűszer üzletét 
átvettem és azt Kovács Mihály utóda KIRÁLY ISTVÁN 
cég alatt saját számlámra fogom tovább vezetni. — 
Az üzletnek elődöm által megalapított jó hírnevét 
igyekezni fogom a jövőben is fenntartani s mi őn pontos 
és szolid kiszolgálásról t. ez. vevőimet előre is biztosítom, 
egyúttal kérem nagybecsű bizalmát és párfogását uj cé­
gemre átruházni szíveskedjék. Alanti cégjegyzésemet 

becses figyelmébe ajánlva, vagyok kitűnő tisztelettel 
Kovács Mihály utóda KIRÁLY" ISTVÁN fűszer, cse­
mege-, bor-, ásványvíz-, festék és agyagkereskedése a 

-Két horgonyához Debrecen, gróf Degenfeld-tér 11.

□ 55 55555555555555S555555555555555E55555 □

JägSSftV

íóth Gyula
vaskereskedő

Debrecen, Piac-u. 20. és 27. sz.

Ajánlok legjobb minőségben a 
tavaszi idényre kertészeti és gazda­
sági szerszámokat, felszereléseket és 
méhészeti eszközöket. Kerti vasbuto- 
rokat, gyermekkocsik, fürdőkádak, 
jégszekrények, vas- és rézbutorok. 
Peronospora és kerti fecskendők, min­
den vas- és faiparhoz való szerszámok, 
tüskés kerítés-huzalok, építkezések­
hez vasgerendák. Vas- és porczellán 
kályhák, utóbbiakhoz multiplicator 

. (hőfejlesztő) betétek, 
o Legolcsóbb bevásárlási forrás ! o

Moly ellen legbiztosabb óvszer!
Szőrmetárgyakat, ruhákat és szőnyegeket adjuk

—— nyári megóvásra=—
NAGY JÓZSEF

szűcsmesterhez, DEBRECZEN, Piac-utca 38. szám alatt.

Szoba lackok és Parquette fényesi- 
tők, Molypor, Tabaccó, Ezüst és 

fényesítő szerek
legjutányosabban kaphatók

„ANGYAL" drogueriájában
DEBRECEN, Piac-utca 42-ik szám.

Szemben a Hungáriával, Lamprecht-palota.

Rácz Hermann
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® APRÓ HIRDETÉSEK. ®
l>ij» io szóig- 40 fillér, minden további szó 4 fillér._______

posztó- és gvapjuszövet különlegességek Weisz Adolfnál Debrecen, 
Kossuth-u. 1. Brassói szövet kizárólagos raktára.

Csinosan bútorozott külön bejáratú utcai szoba kiadó. Deb- 
reczen, Darabos-u. 5., az emeleten.

lm l\»m-m- tee*4a legolcsóbban Gasparik Ádám órásOra CS éKSZCr*"jaVlíaSOK $ ékszerésznél. Debrecen, Piac-u. 85.

célibunöa nemück,sz5nyegek stb- kedv^ÖWt^^^_______ , nyári megőrzés céljából elfogad. Oláh György
sziies Debrecen, Csapó-utca szám alatt.

T>«lee1#5C-r<»5í5 iiMMANi H elegáns női kalapok a legolcsóbban í einJpUnkOZSUl ünnepig Karóim utódánál. Szent-Anna-u. 1. sz.

Elköltözés végett sürgősen eladó a Homok-utcai 34. sz. ház 
minden elfogadható árért.

AaImm hogy csakis Hajdú Miklós készít legtartósabbJtOZlSmeri OOÍOg, cipőket Debrecen, Jókai-utca 42. szám alatt.

n.lÁfkí V/t.HA« egészségi papírból készült szivarka hüvely eket 
VtllÓOl j,Verge és cigaretta papírokat csakis HARMATHY 
PÁL könvv- és egészségi szivarkahüvelv különlegességek üzletében 
kaphatunk legolcsóbban. Füvészkert-u 14 Egészségi szivaika- 
hiiirolv Hilnulep-essépek evvedüli lerakata! 100 db Tiszti nuvelyhüvely különlegességek egyedüli lerakata! „ nn ,.
10 kr„ 100 db Kiinge hüvely 8. 100 db Rákóczi hüvely 12, 100 db 
Progress hüvely 10, 100 db Ris-Abart hüvely 12, 100 db Ambre hü­
vely 12, 100 db Sorompó hüvely 14, 100 db Ris-Abadie hüvely 10, 
100 db Aranyozott hüvely 18, 10Ó db Piccoló hüvely 20, 100 db Pique 
hüvely 18, í db cigaretta töltő 6, 250 db Ami Nicotin fadobozban 
40 krajcár. Viszonteladóknak kedvezmény! Regények, diszmüvek. 
zenemű újdonságok állandóan kaphatók, újonnan is, leszállított áron. 
Könyvjegyzék ingyen!

Uraktól levetett ÓCSka ruhákat Í&®n. tisztessiges árban veszRósenberg Béni Debrecen. Badogos-utca 1

yíngol zephir-blous
mt

Mindenféle bankügyletet
legelőnyösebben lebonyolit, betéteket ka-
matolás végett könyvecskére, folyó szám-

takarékperselyt
kölcsönöz a

W5

mietimeiiiitiMf
Oil ti o

Debreczen, Piac-u. 72. szám.

KERÉKPÁROK
varrógépek, alkatrészek a 
legolcsóbban és kedvező fize­
tési feltételek mellett kap­
hatók az ujonan megnyitott 
üzletünkben Hunyadi-u. 11- 

szánt a vasúti útvonalon 
ROSENBERG és HAMMER.

lomáromi I. ÍKÍ'S?
még csak rövid ideig

engedélyezett végkiárulás!!
El

Zongora, cimbalom és az összes hangszerekben még 
részletfizetésre is. — Ragadja meg mindenki e 
ritka alkalmat, még saját áron alól is eladatnak. 
— Az üzlet áthelyeztetik Budapestre. — Fiók­
üzlet Szegeden.

CSIKES ERNŐ férfi szabó
DEBRECZEN, Főtér 58. sz. Bankpalota.

Úri, polgári, kát onai, papi és mindenféle egyenruhák a leg­
újabb divat szerint készíttetnek. Dús raktár bel- és külföldi 

szövetekből. — Vidéki megrendeléseket gyorsan eszközöl.

mérték szerint darabja 7 korona Márton 
Gyulánál Debrecen. Piac-utca 9-ik szám

Villamos csengők, telefonok, villámhárítók 
berendezését minden terjedelemben, javítását 
és évi gondozását legjutányosabban és jótállás 
mellett eszközli Földvári X.. debreczen! első 
elektrotechnikai vállalata, Kossuth-utcza 1. sz. 
(az udvarban.) Villamos felszerelések, zseb­
lámpák, kerékpárok és alkatrészek raktára. 
Képes árjegyzék ingyen. — Telefon-szám 168

Athb János
légszesz és vízvezeték vállalata

Debrecen, Pétertia-utca 19. szám.
Telefon szám: 321.

Iára elfogad és tőkegyűjtés céljaira

í>mmvm .w-W:.W'W-'-w,w4( .w

Légszesz, vízvezeték, angol cl özet. csatornázás, szivattyú, a leg 
modernebb fürdőberendezési, gőzfűtési, központi vízmelegítő készii 
lékek, kőagyag csövek raktáron ; épület, bádogos munkák jótállás 
mellett és minden e szakmában előforduló javítások szakszerűen 

gyorsan és jutányosán eszközöltetnek.

Dehreosen es. klr. város könyvnyomda váJlalnt*. (»07 1270
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